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GIRIS
Degerli Miisterimiz,
Uriin seciminde SINBO'yu tercih ettiginiz icin tesekkiir ederiz.
Uzun ve verimli bir kullanim icin cihazi kullanmadan 6nce bu kilavuzu 6zellikle
guvenlik talimatlarina dikkat ederek okumanizi ve devamli suretle saklamanizi
tavsiye ederiz.

Saygilarimizla,
Sinbo Kiiciik Ev Aletleri

* Bu cihaz evde ve benzeri ortamlarda kullanilmak icindir:

- magazalarda, ofislerde veya diger calisma alanlarindaki personel mutfak
alanlarinda;

- ciftlik evlerinde;

- otel, motel veya diger konaklama birimlerindeki muisteriler tarafindan;
- odalari temin eden yerlerde kahvalti servisi.

SICAK YUZEY

ii e Cihaz calisirken yiizey isinabilir.

e Kullanim esnasinda ylizeylerin sicak olmasi riski vardir.

e Cihaz harici bir zamanlayici veya ayri bir uzaktan kumanda sistemi ile
calitirilmak lzere tasarlanmamitir.
* Bu cihaz, cihazin givenli bir ekilde kullanimi ile ilgili olarak gézetim veya
talimat verildiyse, 8 ya ve lizerindeki cocuklar ile fiziksel, duyu ve zihinsel
yetenekleri azalmi veya deneyim ve bilgi eksiklii olan kiiler tarafindan
kullanilabilir; Ilgili tehlikeler.
e Cocuklar cihazla oynamayacaklardir.
e Temizleme ve kullanici bakimi, 8 yaindan biyik olmadikca ve
denetlenmedikce cocuklar tarafindan yapilmayacaktir.
e Cihazi ve kablosunu 8 yain altindaki cocuklarin eriemeyecei bir yerde
tutun.
e UYARI: Komir ve benzeri yanici yakitlar bu cihazla kullanilmamalidir.
* Besleme kablosu hasarliysa, bir tehlikeyi onlemek icin uretici, servis
acentesi veya benzeri nitelikli kiiler tarafindan deitirilmelidir.
e Gidalarla temas eden yiizeylerin temizlenmesi ile ilgili talimatlar ile ilgili
olarak
eTemizleme ve Bakim™ bolimiine bavurun.
e Maksimum su seviyesi: 1.5 lt.
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ONEMLI GUVENLIK UYARILARI

* Bakim, Onarim ve Kullanimda Uyulmasi Gereken Kurallar

Liutfen cihazi kullanmaya baslamadan 6nce, yanlis kullanim sonucu bozulmasini dnlemek
icin, bu talimatlari dikkatle okuyun ve muhafaza edin.

Uyari: Yanlis bir kullanim kullaniciya ve cihaza zarar verebilir.

1. Cihazi kullanacaginiz yerin voltajinin triiniin tizerinde belirtilen voltajla uyumlu olup
olmadigini kontrol ediniz.

2. Elektrik soku tehlikesine karsi prizinizin toprakli olmasina dikkat ediniz. Prizin gtivenli
sekilde takildigindan emin olunuz.

3. Gii¢ kablosunu dolamayin veya biitkmeyin veya asiri glic uygulamayin, aksi halde kablo
hasar gérecektir. Eger giic kablosu hasar goriirse, elektrik soku riskini 6nlemek icin
profesyonel kisiler tarafindan degistirilmesi gerekir. Giic kablosunu kendiniz degistirmeyi
denemeyin.

Uyari: Eger uzatma kablosu kullanacaksaniz, kullanacaginiz uzatma kablosunu cihazin
glic tiiketimini g6z oniline alarak seciniz.

4. Elektrik kablosunu sicak yiizeylerden uzak tutunuz.

5. Elektrik aksaminin bulundugu b&limi sokiip acmaya ugrasmayin.

Uyari: Cihaz kazara su icine diserse, derhal fisini prizden ¢ekiniz ve tekrar kullanmadan
dnce yetkili teknik servise gosteriniz.

6. Bu cihaz cocuklarin kullanimina uygun degildir. Cocuklarin bulundugu ortamlarda
veya cihaz calisir durumda iken gézetimsiz birakmayiniz.

7. Uriiniinlizii herhangi bir sicak yiizeyin (Sicak levha, elektrikli ocak vb.) yanina veya
Uzerine koymayin.

8. Cihazini diiz, saglam bir ylizeye yerlestirin.

9. Cihazi kendi halinde calisir durumdayken birakmayiniz.

10. Cihaz calisiyorken erisilebilir ylzeylerin sicakligi yiiksek olabilir.

11. Mangal kémiiri veya benzeri yanabilir yakitlar bu cihazda kullanilmamalidir.

12. Cihazinizin iginde veya yakinlarinda kagit, plastik gibi yanici maddeler bulundurmayin.
13. Izgara yaparken tepsinin yerinde oldugundan emin olun.

14. Izgara sicakken asla iizerinde herhangi bir mutfak aleti birakmayin.

15. Cihazi calistirmadan &nce tepsinin icerisinde su oldugundan emin olun.

16. Uretici firma tarafindan tavsiye edilmeyen aksesuarlarin kullanilmasi yaralanmalara
sebep olabilir.

17. Yagli yiyeceklerinizi pisirirken sigrayan yaga dikkat ediniz.

18. Kullanim sonrasinda cihazinizin fisini her zaman prizden cekiniz.

19. Tepsiyi cikarmadan, cihazi temizlemeden ya da kaldirmadan once cihazin tamamen
sogumasin bekleyin.

20. Cihazinizi belirtilenlerden baska amaclar icin kullanmayin.

21. Cihazi depolarken satin aldiginiz kutuyu kullanmaniz onerilmektedir.

Uyari: Bu kilavuzdaki talimatlara uyulmamasindan veya cihazin yanlis kullanimindan
kaynaklanan arizalar garanti kapsam disindadir. Cihaz tizerinde veya kullanim kilavuzunda
belirtilen ibareler onceden haber verilmeksizin degistirilebilir.
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CiHAZIN BOLUMLERI

1. Govde, 2. Tel 1zgara, 3. Tepsi, 4. Termostat ayarli glic kablosu, 5. Paslanmaz rezistans
6. Tepsi dayama plastigi

TEKNIK OZELLIKLER

¢ Hizli isinma icin yliksek giic: 2000 Watt
¢ 5 Kademeli termostat ayar kademesi
¢ Cikarilabilir izgara ve tepsi

e Temizlenmesi kolay

e [sinmayan saplar

e Her mekanda kullanima uygun

e Uzun dmiirli paslanmaz rezistans

* Genis pisirme yizeyi: 350x240mm

e Yaglari biriktiren damlama tepsisi

¢ Alevlenmez ve zehirli gaz yaymaz

* Saglikli ve lezzetli pisirme

e AC230V, 50Hz

Bu cihaz C € kalite belgesine haizdir.

Kullanim Omrii 7 yildir.
Made in Turkey

DIKKAT!

Uriiniin tizerinde bulunan isaretlemelerde veya iiriinle verilen diger basili dékiimanlarda
beyan edilen degerler, ilgili standartlara gore laboratuar ortaminda elde edilen
degerlerdir.Bu degerler, Griiniin kullanim ve ortam sartlarina gére degisebilir.



CiHAZIN KURULUMU

Tepsinizi govdede bulunan 4 adet Isitici rezistans lizerinde bulunan
dayama plastigine yerlestiriniz. rezistans sacini tepside bulunan

yuvadan geciriniz.

1
AN
=

Isitici rezistans lizerinde bulunan Tel1zgaranizi govde tizerinde
rezistans sacinin ayaklarini gévdede  bulunan tepsi dayama
bulunan yuvalara takiniz. plastiklerindeki deliklere takiniz.

—=F]
—
=
Termostat ayarli glic kablonuzu Cihaziniz kullanima hazirdir.
resimde gorildigl gibi rezistansa
takiniz.



TASIMA ESNASINDA

o Uriinii distrmeyiniz,

e Darbelere maruz kalmamasini saglayiniz,

¢ Sikismamasini, ezilmemesini saglayiniz,

¢ Ambalaj lizerindeki isaretlemelere uyunuz.
¢ Orjinal ambalajiyla tasimaya 6zen gdsteriniz.

CEVRE VE iNSAN SAGLIGI

Cevre korumasina siz de katkida bulunabilirsiniz!

Litfen yerel diizenlemelere uymayi unutmayin: Calismayan elektrikli cihazlari,
mmm ygun elden ¢ikarma merkezlerine goétiriin
Kullanim sirasinda insan ve gevre sagligina tehlikeli veya zararli olabilecek bir durum
s6z konusu degildir.

CiHAZIN KULLANIMI

¢ Baglanti veya Montajin Nasil Yapilacagini Gosterir Sema ile Baglanti veya Montajin
Kimin Tarafindan Yapilacagina (tiiketici, yetkili servis) iliskin bilgiler

¢ Cihazinizi kutusundan cikariniz.

¢ Cihazin gévdesini nemli bir bezle siliniz.

¢ Cihazinizin tepsi ve tel 1zgarasini iyice temizleyiniz.

« istege bagli olarak damlama tepsisinin alt yiizeyine su doldurunuz.

Uyarti: Cihazinizi dolduracaginiz su miktari, tepsideki rezistans giris yuvasini gecmemelidir.
e Giic kablosu Uizerinde bulunan termostat ayarini pisireceginiz yiyecegin pisme siresine
bagli olarak kademesini ayarlayin ve prize takarak cihazini calistiriniz.

o Yiyeceklerinizi 1zgara lizerine yerlestiriniz.

e Yiyeceklerinizi pisirirken arada bir ceviriniz.

¢ Pistiginde 1zgaradan yiyeceklerinizi aliniz.

¢ En iyi sonuclar icin pisirme aralarinda 1zgara tizerindeki fazla yagi dikkatlice kagit havlu
ile aliniz.

Not: ilk kullanimda isitici rezistanstan duman cikabilir; bu normal bir durumdur.
Uyari: Cihazinizi kapatirken ilk 6nce adaptori degil fisi cekiniz.

KULLANIM HATALARINA iLiSKiN BILGILER

Cihazinizi, beyan edilen voltaj ile calistiriniz.Bulundugunuz yerin voltajinin uygun olup
olmadigini kontrol ediniz.

Giic kablosunun arizalanmasi durumunda tehlikelerin onlenmesi icin kablo tretici, servis
merkezi ya da benzer bir ehliyetli kisi tarafindan degistirilmelidir. Ariza durumunda cihazi
kendiniz sokmeye kalkismayiniz, bakim merkezimiz ya da satis sonrasi hizmet merkezimiz
ile baglantiya geciniz.

Cihazi kendiniz onarmaya kalkismayiniz. Meydana gelebilecek arizalardan firmamiz
kesinlikle sorumlu degildir, ve cihaziniz garanti kapsami disinda islem gérecektir.

-5-



TEMIZLiK VE BAKIM

« Tiiketicinin Kendi Yapabilecedi Bakim, Onarim veya Uriiniin Temizligine iliskin Bilgiler
e Acma/Kapama anahtarini ‘0" konumuna getiriniz.

e Cihazin fisini prizden cekin ve sogumasini bekleyin.

e |zgarada kalan fazla yagi kagit havlu kullanarak alin.

* Rezistans unitesini ¢cikarin.

e Damla tepsisini tabandan cikarin.

* Rezistans lnitesini nemli bir bez ile silin.

¢ |zgarayi ve damlama tepsisini bulasik deterjanli sicak suda, yumusak bir bez veya
siinger ile temizleyin. Damlama tepsinizi bulasik makinasinda da yikayabilirsiniz.

e Parcalar kuruduktan sonra cihazi yeniden birlestirin.

¢ Periyodik Bakim Gerektirmesi Durumunda, Periyodik Bakimin Yapilacagi Zaman
Araliklari ile Kimin Tarafindan Yapilmasi Gerektigine iliskin Bilgiler

Cihaz periyodik bakim gerektirmez.

Her kullanimdan sonra temizliginin diizenli olarak yapilmasinda fayda vardir.

Bakanlikca belirlenen ve ilan edilen kullanim émri 7 yildir.
-b-



ENGLISH

SINBO SBG-7102 ELECTRICAL GRILL
USER MANUAL

IMPORTANT SAFETY WARNINGS

Please read these instructions carefully and keep them before starting to use the appliance
to prevent malfunctions due to misuse.

Warning: Misuse may harm the user and damage the appliance.

1. Check whether the voltage of the location you will use your appliance in is compatible
with the voltage specified on the product.

2. Ensure that the socket is grounded to avoid risk of electric shock. Make sure that the
plug is safely plugged in.

3. Do not reel or bend the power cord or do not apply excessive force, otherwise the
cable shall be damaged. If the power cord is damaged, it must be replaced by professionals
to prevent risk of electric shock. Do not attempt to replace the power cord yourself.
Warning: If you will use an extending cord, select the extending cord you will use
considering the power consumption of the appliance.

4. Keep power cord away from hot surfaces.

5. Do not attempt to disassemble and open the part that contains the electrical assembly.
Warning: If the appliance falls into water by accident, unplug it immediately and show
it to authorized technical service before using it again.

6. This appliance is not fit for use of children. Do not leave the appliance unattended
where there are children or when the appliance is running.

7. Do not place your product next to or on any hot surface (How plate, electrical stove
etc.)

8. Place your appliance on a level, strong surface.

9. Do not leave the appliance unattended while running.

10. The temperature of accessible surfaces might be hot when the appliance is running.
11. Coal or similar flammable fuels should not be used in this appliance.

12. Do not keep flammable materials like paper, plastic in or near your appliance.

13. Make sure that the tray is in place while grilling.

14. Never leave a kitchen appliance on the grill while it is hot.

15. Make sure that there is water in the tray before starting the appliance.

16. Using accessories not recommended by the manufacturer company may cause
injuries.

17. Watch out for splashing fat when grilling foods with fat.

18. Always unplug your appliance after use.

19. Wait for the appliance to cool down completely before removing the tray, cleaning
the appliance or storing it.

20. Do not use your appliance for reasons other than specified.

21. It is recommended that you use the box you purchased while storing the appliance.
Warning: Malfunctions caused by not observing the instructions in this manual or misuse
of the appliance are outside the scope of warranty. The expressions on the device or in
the user manual can be changed without prior notice.
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PARTS OF THE APPLIANCE

1. Body, 2. Mesh grill, 3. Tray, 4. Power cord with thermostat adjustment, 5. Stainless
resistance, 6. Tray resting plastic

TECHNICAL SPECIFICATIONS

¢ High power for fast heating: 2000 Watts
¢ 5-stage thermostat adjustment levels

* Removable grill and tray

e Easy to clean

* Non-heating handles

¢ Suitable for use in all environments

¢ Long-life stainless resistance

¢ Large cooking surface: 350x240mm

¢ Dripping tray that stores fat

¢ Non-flammable and does not emit toxic gases
¢ Healthy and delicious cooking

e AC230V, 50Hz



SETTING UP THE APPLIANCE

Place your tray on the 4 resting Slide the resistance sheet found on
plastics on the body. the heating resistance through the

slot on the tray.

1
AN
=

Plug the legs of the resistance sheet ~ Place your mesh grill to the holes on
on the heating resistance to the slots  the tray resting plastics on the body.
on the body.

T |

Plug your thermostat adjusted power  Your grill is ready for use.
cord to the resistance as show in the
picture



USING THE APPLIANCE

* Take your appliance out of its box.

¢ Wipe the body of the appliance with a damp cloth.

e Clean the tray and mesh grill of your appliance throughly.

e Fill the lower surface of the dripping tray with water as desired.

Warning: The height of water you will fill in your appliance should not exceed the resistance
entrance port on the tray.

* Adjust the thermostat on the power cord to the appropriate stage according to the
cooking duration of the food you will cook, and turn on your appliance by plugging it in.
* Place your food on the grill.

e Turn your food over occasionally as you cook.

» Take your food off the grill when cooked.

¢ For best results, take the excessive fat on the grill with a paper towel between grills.
Note: Smoke might be emanated from the heating resistance during first use; this is
normal.

Warning: When turning off your appliance, unplug the plug first, and not the adapter.

CLEANING AND MAINTENANCE

e Bring the On/Off switch to ‘0" position.

e Unplug the appliance and wait for it to cool down.

¢ Take the excessive fat on the grill with paper towel.

* Remove the resistance unit.

¢ Remove the dripping tray from the base.

* Wipe the resistance unit with a damp cloth.

¢ Clean the grill and dripping tray with a soft cloth or sponge under hot water with
dishwashing detergent. You can wash your dripping tray on dishwasher as well.

¢ Reassemble the appliance after the parts dry.

ENVIRONMENT FRIENDLY DISPOSAL

You can also contribute to environmental protection!

Please do not forget to adhere to local regulations.

Take the non-operational electrical appliance to the suitable disposal centers.
There is no situation that might harm human health or the environment during use.

hi¢
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¢ This appliance is for use in home and similar environments:

- in personnel kitchen areas in shops, offices or other working areas;
- in farm houses;

- by customers in hotels, motels or other accommodation units;

- in places supplying rooms and breakfast service.

HOT SURFACE
& ¢ The outer surface may get hot when the appliance is operating.
¢ The surfaces are liable to get hot during use.

e The appliance is not intended to be operated by means of an external
timer or separate remote control system.

¢ This appliance can be used by children aged from 8 years and above and
persons with reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of
experience and knowledge if they have been given supervision or instruction
concerning use of the appliance in a safe way and understand the hazards
involved.

e Children shall not play with the appliance.

e Cleaning and user maintenance shall not be made by children unless
they are older than 8 and supervised.

* Keep the appliance and its cord out of reach of children less than 8 years.
* WARNING: Charcoal and similar combustible fuels must not be used with
this appliance.

e |f the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer,
its service agent or similarly qualified persons in order to avoid a hazard.
¢ Regarding to instructions for cleaning surfaces in contact with food,
thanks to refer to the section "Cleaning and Maintenance”.

* Maximum water level: 1.5lt.
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ESPANOL

SINBO SBG-7102 PARRILLA ELECTRICA
MANUAL DEL USUARIO

IMPORTANTES MEDIDAS DE SEGURDAD

Lea estas instrucciones atentamente antes de usar la parrilla con el fin de evitar un mal
funcionamiento por uso indebido.

AVISO: El uso indebido de este aparato puede causar dafios al usuario y al aparato en
si.

1. Asegurese de que el voltaje del lugar donde va a utilizar este aparato se corresponde
con el especificado en el mismo.

2. Utilice siempre una conexién eléctrica con toma tierra para evitar descargas eléctricas.
Aseglrese de que el enchufe esta conectado de forma correcta.

3. No enrolle ni doble el cable y evite que quede demasiado tenso para evitar danarlo.
Si el cable resultase danado, debe ser reemplazado por un técnico profesional para
evitar descargas eléctricas. No intente reemplazarlo usted mismo.

AVISO: Si va a utilizar un cable alargador aseglrese de que se corresponde con la
potencia del aparato.

4. Evite que el cable entre en contacto con superficies calientes.

5. No intente desmontar la parte de este aparato que contiene componentes eléctricos.
AVISO: Si la parrilla cayese al agua accidentalmente, desenchuifela inmediatamente de
la toma eléctricay llévela a un servicio técnico autorizado andes de volverla a usar.

6. Este aparato no es adecuado para que lo utilicen los nifios. No deje la parrilla
desatendida cuando haya nifios alrededor ni mientras se estad usando.

7. No deje el aparato cerca ni encima de superficies calientes (plancha caliente, cocina
eléctrica, etc.)

8. Coloque la parrilla en una superficie lisa y firme.

9. No deje la parrilla desatendida mientras esté encendida.

10. Las superficies cercanas al aparato pueden calentarse mientras ésta esta en
funcionamiento.

11. No utilice carbén ni ningin otro combustible inflamable en este aparato

12. No guarde ni ponga materiales inflamables como papel y plastico dentro o cerca de
la parrilla.

13. Asegurese de que la bandeja esta posicionada correctamente mientras use el grill.
14. No deje utensilios de cocina encima del grill mientras esté caliente.

15. Antes de utilizar la parrilla asegurese de que hay agua en la bandeja.

16. El uso de accesorios adicionales que no han sido recomendados por el fabricante
pueden causar dafios/heridas.

17. Tenga cuidado con las salpicaduras de aceite mientras esté cocinando comida con
grasa.

18. Desenchufe siempre la parrilla después de utilizarla.

19. Deje que la parrilla se enfrie completamente antes de quitar la bandeja, de limpiarla
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IMPORTANTES MEDIDAS DE SEGURDAD

y guardarla.

20. No utilice la parrilla con otros propdsitos que los especificados.

21. Se recomienda guardar la parrilla en la caja en la que ha sido adquirida.

AVISO: Las averias causadas por no cumplir con las instrucciones de este manual o por
el uso indebido de este aparato no entraran en la garantia. Las especificaciones que hay
en este aparato o en las instrucciones de este manual pueden cambiar sin previo aviso.

PARTES DEL APARATO ELECTRICO

1. Carcasa

2. Bandeja grill

3. Bandeja de goteo

4. Cable de energia con termostato ajustable
5. Resistencia de acero inoxidable

6. Soportes de plastico de la bandeja

CARACTERISTICAS TECNICAS

* Potencia alta para calentar rapido: 2000W
* Termostato con 5 niveles de ajuste

* Bandeja de goteo y bandeja grill extraible
* Facil de limpiar

* Mangos de tacto frio

* Adecuado para usar en cualquier sitio

* Resistencia inoxidable de larga duracion
* Superficie para cocinar: 350x240mm

* Bandeja de goteo para recoger el aceite/grasa
* No es inflamable y no emite gases toxicos
* Cocina saludable y sabrosa

* AC230V / 50Hz
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MONTAJE DEL APARATO ELECTRICO

Coloque la bandeja en los 4 soportes  Deslizar los extremos de la
de plastico de la carcasa resistencia eléctrica a través de las
ranuras de la bandeja

-
N
-
Enchufar los extremos de la Colocar la bandeja grill en los
resistencia eléctrica en las ranuras agujeros de los soportes de plastico
de la carcasa de la bandeja que descansa sobre la
carcasa
—)

.l_

|
Enchufar el cable de energia del El aparato eléctrico esta listo para
termostato a la resistencia como utilizar

muestra la foto
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USO DE LA PARRILLA ELECTRICA

¢ Saque la parrilla de la caja

¢ Limpie la carcasa del aparato eléctrico con un pafio hiumedo.

e Limpie bien la bandeja de goteo y bandeja grill.

e Llene la bandeja de goteo con agua a su gusto.

PRECAUCION: El nivel del agua no debe exceder la entrada de conexién eléctrica de la
resistencia en la bandeja

e Ajuste el termostato del cable de energia a un nivel acorde a la duracién del asado de
la comida que vaya a preparar, y encienda el aparato enchufandolo a la toma eléctrica.
e Coloque la comida sobre la parrilla.

¢ Mientras esté asando, de la vuelta a la comida de vez en cuando.

e Cuando la comida esté lista quitela de la parrilla.

¢ Para obtener buenos resultados, limpie el exceso de aceite/grasa del grill con papel
de cocina entre asado y asado.

NOTA: Durante el primer uso, puede que salga humo al calentarse la resistencia, pero
esto es normal.

Precaucion: Cuando apague el aparato eléctrico, desenchdfelo primero de la toma
eléctrica no tire del termostato.

LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO

e Gire el interruptor de encendido/apagado a la posicién de -0-.

¢ Desenchufe el aparato de la toma de corriente y deje que se enfrie.

¢ Limpie el exceso de aceite de la bandeja grill con papel de cocina.

e Desmonte la resistencia eléctrica de la parrilla.

¢ Quite la bandeja de goteo de la base.

e Utilice un pafo himedo para limpiar la resistencia.

o Utilice un pafio suave o esponja para limpiar el grill y bandeja de goteo con agua caliente
y jabén. Puede limpiar la bandeja de goteo en el lavavajillas.

¢ Monte el aparato cuando todas las partes estén completamente secas.

hi¢

-15-



e

SINBO SBG 7102 4sibi ¢S & s
padiaall Jala

Al Al @) el
Jlaxin¥) ¢ g s JUac ) il &l Jlem ol ey 8 45 Jaiial 5 sday Qa1 130 B¢l (o

LJalls padicnall ) pualy Jlaria) 6 g qapaddy O Sy 1 el

eadl e saaadl) Al il) o 4381 50 Slgall plasid S 8 Akl il of S 1,

Lolels e ) o B A0 5ol dasall jhd s s uitall o B2,

Ul gy allagiod Cany el 8l ellas S 1Y) SN Cilis W) 5 e Ada jia s 8 (i AUl Gl 5 5f 55l Y 3,
oty 38U el Jlagis) J5ad Y A 56 danall jlad il il

L) A8l gt Blo) pa pa WShar A (g ghal el Jlasianl (g 535 S 3] pdad

Asalud) mhan¥) e ey 38 Glls 3 4,

Al s ) o (g i (g e Sall 5 Gl J s Y 5,

L5 AT 8 e daladia) I8 Allay sainall Aadil) S sa £ 391568 £l gl (o ALadl (b ()93 Jil (B Slgad) Bhu 13) ; jdas
oy Sleal) OIS 13 il e aal g SUaT 3381 30 030 Jleall g5 Y JULY) Jlenid) aulia g Sleall 138 6,
(A e 8 5l (il £ gl) (Al o el il ) Sleall Y 7,

($As siea gl (o dlen 0n 8.

lee oL 281 e 050 Sleall g Y 9,

Jleal) dae el Adle dardioadll mlaul1 5l da ) 5S5 N 10,

el 138 8 JUiSY) a e 3585 5l pndll pladil iy Y 11,

A b Sleall Jsn litudll s s Jie JiiY) dag e 2 sall (335 Y 12.

ol sll el S 8 Al o KB 13,

Al cul€ 13 4l pall e dadae ol gl 4 &5 Y 14,

Jleal) st U Aiall 8 ela 2535 e XL 15,

cilibial giadl) U8 (e ledlaxinly o sall e clialall cas of ¢S 16.

Aol oV (5 5 die el cpall 4l 17,

Lty Jleaial) ax el 5eSl e Sleall Juadl 18,

AR 1 Sl il o5 S Al 5 A1) O Ll Sleadl s s ki 19,

ol LR e s ARl Y Sleall pa3n3 Y 20,

el (AT e 4y il (Al (3 il aladinly dlaati 21,

S (S ALY (3l 7 A et Slgad) Jlariad ¢ ge gl Jala 138 Ciladdaty 83 ase (e Aaalill JUae Y o) 5 pias
La Jlad) (g8 Jalal (B gl Slgad) o 83 g sall cililad)

-16 -



-17-

JSell .

A8, 520

Lipall

s s ) Tasuia g 43l el
Jaai Y da glia

Apall dlindl e ld |

bk wio=

A4 cilial gal)

L152000 ;@ (paaill e 43 o
dal e 5 (e il sa il dlac) (5 sl @
AS e dpina s iyl sl o

Cadatill Jous @

SV mpan (8 alaaiud dpulic o
faai ¥ disie daglia @

2 240%350 : S ool phan @
Ll (al enl dpipea 0
Al b jle Blay Y JLiddd JiE e o
By oo oebo 0

e 50 /al s 230 sliie s e



Sy Blas e diall pa 5 53 pall Ao gliall dnjiia ) je
Il e day )Y A, Aat e cpdl daglie e
Al
‘
-
e A il dagia ol (S sl e LK 4 pill o
ISl cilaa SO Al Ll e 33 g gall
I e dpall
= 7
a
2.5 el AUl Gl Jaa OV alaRiusl ala Slgad)
o LaS Ao gl e il 5yt
Bosall (b aasa

-18-



Sl aladi

Agiia G Jeall z AT e

RO SR P PEN PWEN Y

LS Sl Al Al ) 5 Aisall Cilii @

A ) s el gl dgal i) mlandi Sl @

Adall o A glial) dite jlgadl A oDlad g2 plall pLE ) jglats ¢ o Y ; edas

Alia sy jlead) Jad s cadda 358 g3l plaal) e 530 (38 5 Asulicl) Al el e 8l ellus e cilias sa 6 sl @
LSl

sl e alablll om0

ekl el alalall (6 o

sk die ) 58 e Aladall ad ) @

L gl s A 5 At Bl 2 o 3150 aall e palas il Jumdl e Jgaall @

omah el 138 66 Jlania¥) o cpdnl) da gl (e LA Canyiy 38 1AM

' Al (g 3 5h Qi) £ 351 Slgal) ill) e ; ke

Alual) 5 cidaisl)

S0 sl ) Y/l e d

i B ol e e gl Jusil o

A5 dlie 5l e 350 () sl @

Aaglidlsaa g i o

Bacll) e caall diua Wiy o8 @

Ak By a il B0n 5 e

Al i ol dia Jot iy 3,31 Ciliiteg CAL oLl i il Aacls ALy () dipem 4 520 il @
L Y

o3l al Cani g am sl aS el o

)74

-19 -



MUSTERI HiZMETLERI

Degerli Miisterimiz,

En uygun fiyata en iyi Griind vermenin yani sira; en iyi hizmeti vermenin de 6nemli
olduguna inaniyoruz. Bu nedenle siz bilincli tiiketicilere daha yakin olabilmek icin, internet
adresimizdeki erisim formlarinin yani sira, tiiketici danisma hattimizi da hizmetinize
acmis durumdayiz.

TUKETICI .
DANISMA HATTI S’nbO.
0850 811 65 65 www.sinbo.com

Tiiketici Danisma Hattimizi,
- Hafta ici her glin 08.00-18.00 saatleri arasinda arayabilir; istek, 6neri ve
sikayetlerinizi firmamiza iletebilirsiniz.

Tiiketicinin Dikkatine:

Uriinlerimizle ilgili hizmetleri tam olarak alabilmek icin asagidaki 6nerilere

uymanizi rica ederiz:

1. Uriint aldiginizda Garanti Belgesini mutlaka yetkili saticiniza onaylattiriniz.

2. Uriinii kullanma kilavuzunda belirtilen hususlara gore kullaniniz.

3. Uriintiniizle ilgili hizmet talebiniz oldugunda yukaridaki telefon

numaralarindan, Tiketici Danisma Hattina basvurunuz.

Garantiden dogan haklarin kullanilmasi ile ilgili olarak cikabilecek uyusmazliklarda
yerlesim yerinin bulundugu veya tiiketici isleminin yapildigi yerdeki Tiketici Hakem
Heyetine veya Tiketici Mahkemesine basvurabilirsiniz.

Ayrica, malin ayipli oldugunun anlasilmasi durumunda, 6502 sayili Tiiketicinin Korunmasi
Hakkinda Kanunun 11 inci maddesinde yer alan;

a- Sozlesmeden donme,

b- Satis bedelinden indirim isteme,

c- Ucretsiz onarilmasini isteme,

¢- Satilanin ayipsiz bir misli ile degistirilmesini isteme, haklarindan birini kullanabilirsiniz.

KAPIDAN KAPIYA 10 GUNDE
UCRETSIZ TESLIMAT

SERVIS GARANTISI"

Kapidan Kapiya Ucretsiz Servis Kampanyamiz dahilinde Yurtici Kargo Firmasi ile isbirligi icerindeyiz. Tuketicimiz
tarafindan satin alinan Griinin fiyati ne olursa olsun, Tiiketicimiz Grin ile ilgili garanti kapsamina giren herhangi
bir problem yasadiginda, 444 66 86 numarali Tiiketici Danisma Hattimizi aramasi ve kayit birakmasi yeterlidir.
Bu slirecten sonra Tiiketicimizin Griini lcretsiz olarak Yurtici Kargo tarafindan Tiiketicimizin bulundugu adresten
alinip, 10e is glinii icerisinde (rlin ¢calisir bir vaziyette, yine Tiiketicimize Yurtici Kargo araciligi ile adresine teslim
edilmektedir. 10is glini icerisinde sorunu ¢dzilemeyen Urlinler ise, yenisi ve/veya bir st modeli ile degistirilmektedir.
Tim bu siirecte Tiketicilerimizden hicbir tcret talep edilmemektedir.

(«Uriiniin servis garanti siiresi, Yurtici Kargo iiriinii Sinbo Fabrikasi'na teslim ettikten sonra baslar.)
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-GARANTI SARTLARI -

1. Garanti siiresi, malin teslim tarihinden itibaren baslar ve 2 yildir.

2. Malin biitiin parcalari dahil olmak lizere tamami garanti kapsamindadir.

3. Malin ayipli oldugunun anlasilmasi durumunda tiiketici,6502 sayili Tiiketicinin Korunmasi Hakkinda Kanunun 11 inci
maddesinde yer alan;

a. Sozlesmeden donme, b. Satis bedelinden indirim isteme, c. Ucretsiz onarilmasini isteme, d. Satilanin ayipsiz bir misli
ile degistirilmesini isteme, haklarindan birini kullanabilir.

4. Tiiketicinin bu haklardan ticretsiz onarim hakkini secmesi durumunda satici; iscilik masrafi, degistirilen parca bedeli ya
da baska herhangi bir ad altinda hicbir iicret talep etmeksizin malin onarimini yapmak veya yaptirmakla yiikiimliidur. Tiketici
licretsiz onarim hakkini iiretici veya ithalatciya karsi da kullanabilir. Satici, tretici ve ithalatc tiiketicinin bu hakkini
kullanmasindan miiteselsilen sorumludur.

5. Tiiketicinin, Ucretsiz onarim hakkini kullanmasi halinde malin;

* Garanti siresi icinde tekrar arizalanmasi,

* Tamiri icin gereken azami siirenin asilmasi,

* Tamirinin mimkiin olmadiginin, yetkili servis istasyonu, satic, tiretici veya ithalatci tarafindan bir raporla belirlenmesi
durumlarinda, Tiiketici malin bedel iadesini, ayip oraninda bedel indirimini veya imkan varsa malin ayipsiz misli ile
degistirilmesini saticidan talep edebilir. Saticl, tiiketicinin talebini reddedemez. Bu talebin yerine getirilmemesi durumunda
satici, Uretici ve ithalatci miteselsilen sorumludur.

6. Malin tamir siiresi 20 is gliniinii gecemez. Bu siire, garanti siiresi icerisinde mala iliskin arizanin yetkili servis istasyonuna
veya saticiya bildirimi tarihinde, garanti siiresi disinda ise malin yetkili servis istasyonuna teslim tarihinden itibaren baslar.
Malin arizasinin 10 is giinii icerisinde giderilememesi halinde, retici veya ithalatci; malin tamiri tamamlanincaya kadar,
benzer 6zelliklere sahip baska bir mali tiiketicinin kullanimina tahsis etmek zorundadir. Malin garanti siiresi icerisinde
arizalanmasi durumunda, tamirde gecen siire garanti siiresine eklenir.

7. Malin kullanma kilavuzunda yer alan hususlara aykiri kullanilmasindan kaynaklanan arizalar garanti kapsami disindadir.
8. Yetkili servis istasyonlarinin adresleriyle ilgili bilgiye Tiirkiye'nin her yerinden 444 66 86 no'lu telefonumuzdan ulasabilirsiniz.
9. Tiiketici garantiden dogan haklarinin kullanilmasi ile ilgili olarak cikabilecek uyusmazliklara yerlesim yerinin bulundugu
veya tiiketici isleminin yapildigi yerdeki Tiiketici Hakem Heyeti veya Tiiketici Mahkemesine basvurabilir.

10. Satici tarafindan bu Garanti Belgesinin verilmemesi durumunda, tiiketici, Gimriik ve Ticaret Bakanligi Tiiketicinin
Korunmasi ve Piyasa Gozetimi Genel Miidiirliigiine basvurabilir.

GARANTi KAPSAMINA GIRMEYEN HUSUSLAR: (KULLANIM HATALARI)

1. Yasal garanti siiresinin dolmasindan sonra meydana gelen arizalar,

2. Cihazin kullanici tarafindan usuliine uygun olmayan bicimde kullanilmasi nedeniyle meydana gelen arizalar, (cihazin
kullanim kilavuzunda gésterildigi sekilde kullanitmamasi durumunda).

3. Diger cihazlarla iliskili kullanimda yol actigi arizalar,

4. Cihazda Ureticiden kaynaklanmayan degisiklikler veya hasarlar, 6rnegin cihazin yetkisine sahip olmayan tamirhaneler
tarafindan agilmasi durumunda,

5. Elektrik ve telefon sebekesinden dogan tiim arizalar (elektrik kesilmesi, voltaj dalgalanmasi v.b.),

6. Garantili iriinlere yetkili servis disinda herhangi bir miidahalenin yapilmasi,

7. Garanti etiketi olan Uriinlerde etiketin zarar gormesi,

8. Uriiniin dis yiizeyinde olusan kirik, cizik, v.b. gibi hasarlar,

9. Diisme, carpma, darbe v.b. nedenlerden meydana gelen arizalar,

10. Tozly, rutubetli, asiri sicak ya da soguk ortamlarda olusan arizalar,

11. Sel, yangin, deprem, yildirim diismesi v.b. gibi dogal afetlerin sebep oldugu arizalar,

12. Uriinlerde olusacak elektrostatik hasarlar,

13. Hatali paketleme sebebi ile elden teslim/kargo ile gonderim sirasinda olusabilen arizalar, garanti kapsami disindadir.

Isbu s6zlesme ile taraflar, 6502 sayili tiiketicinin korunmasi hakkinda kanun ve bu kanun kapsaminda ytiriirlige konulan
Sanayi Mallarinin Satis Sonrasi Hizmetleri Yonetmeliginden dogan sorumluluk ve ylikiimliiliikleri aynen yerine getirmeyi
ve bunlarla ilgili olarak birbirlerine karsi miistereken ve miiteselsilsen sorumlu olduklarini kabul ederler.

inb
SINDO.
URETICI FIRMA
DEIMA ELEKTROMEKANIK URUNLER INSAAT SPOR MALZEMELERI IMALAT SAN. VE TIC. A.S.
Cihangir Mh. Giivercin Cd. No:4 Haramidere Mevkii Avcilar - istanbul - Tiirkiye
Cagri Merkezi: 0850 811 65 65
www.sinbo.com - info@sinbo.com.tr
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sinbo.
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-GARANTI BEL
URETICI/ITHALATCI FIRMANIN,

Unvani : DEIMA ELEKTROMEKANIK URUNLERI INS. SPOR MALZ.
IMALAT SAN. ve TIC. A.S.

Adresi : Cihangir Mah. Giivercin Cad. No:4 Haramidere Mevkii
Avcilar / ISTANBUL

Telefonu : Cagri Merkezi: 0850 811 65 65

E-Posta : info@sinbo.com.tr

Yetkilinin imzasi :

URETILEN/iTHAL EDILEN MALIN,

Cinsi : IZGARA
Markasi : SINBO
Modeli : SBG 7102
Garanti Siiresi : 2yildir

Azami Tamir Siiresi  : 20 Is Giinii
Bandrol ve Seri No:  :
Kullanim Omrii : Bakanlikca belirlenen ve ilan edilen kullanim omri 7 yildir.

(Uriiniin fonksiyonlarini yerine getirebilmesi icin gereken yedek parca temin siiresi)

SATICI FIRMANIN,

Unvani :
Adresi :
Telefonu :
Faks :
E-Posta :

Fatura Tarih ve Sayisi :
Teslim Tarihive Yeri :
Yetkilinin Imzasi :
Firmanin Kasesi :
Isbu sozlesme ile taraflar, 6502 sayili Tiiketicinin Korunmasi Hakkinda kanun ve bu kanun kapsaminda yiiriirliige konulan
Sanayi Mallarinin Satis Sonrasi Hizmetleri Yonetmeliginden dogan sorumluluk ve ylikiimliiliikleri aynen yerine getirmeyi
ve bunlarla ilgili olarak birbirlerine karsi miistereken ve miiteselsilsen sorumlu olduklarini kabul ederler. Bu belgenin
kullanilmasina; 6502 sayili Tiiketicinin Korunmasi Hakkinda Kanun ve bu Kanun'a dayanilarak yiiriirligli konulan Garanti

Belgesi Uygulama Esaslarina Dair Teblig uyarinca Glimriik ve Ticaret Bakanligi Tiiketicinin Korunmasi ve Piyasa Gézetimi
Genel Midurliigi tarafinca izin verilmistir.
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VAKFI UYESIDIR

< CE L

URETICi FIRMA

DEIMA ELEKTROMEKANIK URUNLER
INSAAT SPOR MALZEMELERI iIMALAT SAN.
VETIC.AS.

Cihangir Mh. Givercin Cd. No:4 Haramidere
Mevkii Avcilar - Istanbul - Tirkiye

Cagri Merkezi: 0850 811 65 65
www.sinbo.com - info@sinbo.com.tr

EEE Ydnetmeligine uygundur.

AEEE Yonetmeligine uygundur.
Made in TURKEY imal Yili : 03-2017



